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ON/OFF-Schalter
ON/OFF switch
Interrupteur ON/OFF
ON/OFF-schakelaar
Interruptor ON/OFF

Motor Start

Motor start
Démarrage du
moteur

Motor start
Arranque del
motor

Avvio motore

Commande des gaz
Liftkrachtregelaar
Palanca de gas
Regolatore per
accelerazione

LED / LED

Interruttore ON/OFF

)
Regler fur Schub [ _
Thrust controller / Vano batterie

Ladebuchse

Charge socket

Prise de chargement
Laadaansluiting
Hembrilla de carga
Presa di ricarica

‘ \ —
» Batteriefach-
4 abdeckung
. Battery
\ O . compartment cover
1 Couvercle du
| compartiment a piles

\y———‘——‘—‘——\ ..
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O Batterien/Akkus @ Batteries for the
fur die Fernsteuerung: transmitter:
Stromversorgung Power supply:

DC 4,5V — )
Batterien: 3 x 1,5 V "AAA
(nicht mitgeliefert)

@D Batterijen voor

de zender:

Voeding:

DC4,5V=—=

Batteruen 3 X 1,5V «AAA»
(niet meegeleverd)

Batteries: 3 x 1.5 V “AAA”
(not included)

@Baterias de la
emisora:
Alimentacion:

Baterfas: 3 x 1,5V «AAA»
(no incluidas)
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Afdekking batterijvak

Tapa del comparti-
mento de baterfas

ON/OFF-Schalter
ON/OFF switch
Interrupteur ON/OFF

; ON/OFF-schakelaar
Digge//ﬂg[d) \ / Interruptor ON/OFF
1 -9 & Interruttore ON/OFF
3 FERNSTEUERUNG/ TRANSMITTER/ TELECON\MANDE/
ZENDER/ EMISORA/ RADIOCOMANDO

Qb AAA E)F AAA )

H@ AAA &)

@Piles de la
télécommande :
Alimentation :
DC4,5V=——

Piles - 3 x 1,5 V “AAA”
(non fournies)

@ Batterie per il
radiocomando:
Alimentazione:
DC4,5V=—

Batterie: 3 x 1,5 V “AAA
(non fornite)

D Batterlen/Akkus fir das Modell:

Stromversorg un =
Nenn|e|5tun 3,7V / 75 mAh /
0,27 Wh L|Po Battene (mtegnert)

@ Batteries for the model:
Power sup I%/ = Rated ou ut
DC3.7V/7

rechargeable L|Po battery (mcluded)

@ Batteries du modéle :

Alimentation : == Puissance nominale :

DC 3,7V /75 mAh /0,27 W
batterie Li-Po rechargeable (incluse)
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LED blinkt
LED flashes

LED clignotante
LED knippert
LED intermitente
LED lampeggia

Q 15-20 Q
min.
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@D Accu voor de model:
Voeding: === Nominaal vermogen:
DC 3,7V /75 mAh /0,27 Wh
oplaadbare LiPo-accu (inbegrepen)

O Baterias del modelo:
Alimentacién: = Potencia nominal:
DC3,7V/75mAh /0,27 Wh
baterfa LiPo recargable (incluida)

@ Batterie per il modello:
Alimentazione: == Potenza nominale:
DC3,7V /75 mAh /0,27 Wh
batteria LiPo ricaricabile (integrata)

5 START/ START/ DECOLLAGE/ START/ INICIO/ START
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LED leuchtet dauerhaft

LED lights up
permanently

La LED s'allume en
permanence

LED brandt permanent
El LED se ilumina
permanentemente

Il LED si accende in
modo permanente
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6 FLUGSTEUERUNG/ FLIGHT CONTROL/ PILOTAGE/ BESTURING/
CONTROL DEL VUELO/ COMANDI DI VOLO
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